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Antennförstärkare 
för UHF-, VHF samt FM-bandet. 
Med reglerbar förstärkning 8–20 dB.
För inomhusbruk.

Frekvensområde:  . . . . . . . 47–862 MHz
Förstärkning: . . . . . . . . . . . högst 20 dB  

(reglerbar)
Reglering inom: . . . . . . . . . 0–10 dB
Ingång . . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ω, honkontakt 

9,5 mm
Utgång . . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ω, hankontakt 

9,5 mm
Strömförsörjning . . . . . . . . till vägguttag 230 V 

~ 50 Hz.
Effekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 W

Skyddsklass: . . . . . . . . . . . 
Dimensioner: . . . . . . . . . . . 75 x 57 x 77 mm

MontEring
Antennförstärkaren monteras på antennkabeln 
mellan antennen och den radio eller tv som 
behöver en starkare signal.
Tänk på att förstärkaren monteras direkt i ett 
vägguttag.
Den antennkabel som kommer från anten-
nen förses med en passande hankontakt och 
ansluts till förstärkarens ingång (”ANT”).
Den antennkabel som går till radion eller tv:n 
förses med en passande honkontakt och an-
sluts till förstärkarens utgång (”TV”).
Vrid med en liten skruvmejsel ner den inställ-
bara förstärkningen (”G.C.”). Detta görs i hålet 
på fronten. Vrid varsamt mot”–”.
Anslut till vägguttag 230 V ~ 50 Hz.
Sätt igång radion eller tv:n. Vrid sedan med 
skruvmejseln successivt upp i riktning ”+”. Sök 
bästa läge.
Det finns ingen anledning att använda alltför 
stark förstärkning. Bilden kan påverkas nega-
tivt av en alltför hög signalstyrka.
Förstärkaren behöver aldrig kopplas bort från 
elnätet.

no
Antenneforsterker 
for UHF-, VHF- og FM-båndet. 
Med regulerbar forsterkning 8–20 dB.
For bruk innendørs.

Frekvensområde:  . . . . . . . 47–862 MHz
Forsterkning: . . . . . . . . . . . maks. 20 dB  

(regulerbart)
Regulering innenfor: . . . . . 0–10 dB
Inngang . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ω, hunkontakt 

9,5 mm
Utgang . . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ω, hankontakt 

9,5 mm
Strømforsyning . . . . . . . . . til stikkontakt 230 V 

~ 50 Hz.
Effekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 W

Isolasjonsklasse: . . . . . . . . 
Dimensjoner: . . . . . . . . . . . 75 x 57 x 77 mm

MontEring
Antenneforsterkeren monteres på antenneka-
belen mellom antennen og radioen eller TV-en 
som trenger et sterkere signal.
Husk på at forsterkeren monteres rett i stik-
kontakt.
Antennekabelen som kommer fra antennen, ut-
styres med en passende hankontakt og kobles 
til forsterkerens inngang (”ANT”).
Antennekabelen som går til radio eller TV, ut-
styres med en passende hunkontakt og kobles 
til forsterkerens utgang (”TV”).
Bruk en liten skrutrekker for å vri ned den 
innstillbare forsterkningen (”G.C.”). Dette gjøres 
i hullet på fronten. Vri forsiktig mot”–”.
Koble til stikkontakt 230 V ~ 50 Hz.
Slå på radioen eller TV-en. Vri deretter med 
skrutrekkeren gradvis oppover i retning ”+”. 
Søk etter best posisjon.
Det er ingen grunn til å bruke altfor sterk for-
sterkning. Bildet kan påvirkes negativt av en for 
høy signalstyrke.
Forsterkeren trenger aldri kobles fra strømnet-
tet.

AntEnnförStärkArE 
MEd 1 utgång

AntEnnEforStErkEr 
MEd 1 utgAng
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Antennivahvistin 
UHF-, VHF- ja FM-taajuusalueille. 
Säädettävä vahvistus 8-20 dB.
Sisäkäyttöön.

Taajuusalue:  . . . . . . . . . . . 47-862 MHz
Vahvistus:  . . . . . . . . . . . . . enintään 20 dB 

(säädettävä)
Säätöalue: . . . . . . . . . . . . . 0–10 dB
Tulo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ù, 9,5 mm naa-

rasliitin
Lähtö . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ù, 9,5 mm 

urosliitin
Virransyöttö . . . . . . . . . . . . 230 V/50 Hz  

seinäpistorasiaan.
Teho: . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 W

Kotelointiluokka: . . . . . . . . 
Mitat: . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 x 57 x 77 mm

ASEnnuS
Antennivahvistin kytketään antennikaapeliin 
antennin ja vahvempaa signaalia tarvitsevan 
radion tai television väliin.
Huomaa, että vahvistin kytketään pistorasiaan.
Antennista tulevaan antennikaapeliin asenneta-
an sopiva urosliitin ja se kytketään vahvistimen 
tuloon (”ANT”).
Radioon tai televisioon menevään antenni-
kaapeliin asennetaan sopiva naarasliitin ja se 
kytketään vahvistimen lähtöön (”TV”).
Pienennä vahvistusta kiertämällä etulevyn 
aukossa olevaa ruuvia ”–”-suuntaan pienellä 
ruuvitaltalla.
Kytke vahvistin 230 V/50 Hz seinäpistorasiaan.
Kytke radio tai televisio päälle. Kierrä sitten 
vahvistuksen säätöä ”+”-suuntaan ruuvitaltalla. 
Etsi paras säätö.
Älä käytä liian suurta vahvistusta. Liian voima-
kas signaali voi heikentää kuvanlaatua.
Vahvistinta ei tarvitse irrottaa pistorasiasta.

dk
Antenneforstærker 
til UHF-, VHF- og FM-båndet. 
Med regulerbar forstærkning 8-20 dB
Til indendørs brug.

Frekvensområde:  . . . . . . . 47–862 MHz
Forstærkning: . . . . . . . . . . Højst 20 dB  

(regulerbar)
Regulering inden for:  . . . . 0–10 dB
Indgang . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ω, hunkontakt 

9,5 mm
Udgang . . . . . . . . . . . . . . . 75 Ù, hankontakt 

9,5 mm
Strømforsyning:  . . . . . . . . Til stikkontakt 230 V 

~ 50 Hz.
Effekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 W

Beskyttelsesklasse:  . . . . . 
Dimensioner: . . . . . . . . . . . 75 x 57 x 77 mm

MontEring
Antenneforstærkeren monteres på antenne-
kablet mellem antennen og den radio eller det 
tv, som har brug for et stærkere signal.
Sørg for at montere forstærkeren direkte i en 
stikkontakt.
Det antennekabel, som kommer fra antennen, 
forsynes med en passende hankontakt og slut-
tes til forstærkerens indgang (”ANT”).
Det antennekabel, som går til radioen eller 
tv’et, forsynes med en passende hunkontakt 
og sluttes til forstærkerens udgang (”TV”).
Skru ned for den regulerbare forstærkning 
(”G.C.”) med en lille skruetrækker. Dette gøres i 
hullet på fronten. Drej forsigtigt mod ”–”.
Tilslut til stikkontakt 230 V ~ 50 Hz.
Tænd radioen eller tv’et. Skru derefter lidt efter 
lidt op i retning af ”+” med skruetrækkeren. 
Find den bedste indstilling.
Der er ikke nogen grund til at anvende en alt for 
kraftig forstærkning. Billedet kan blive forringet 
af en alt for høj signalstyrke.
Forstærkeren behøver aldrig at blive afbrudt fra 
lysnettet.

AntEnnEforStærkEr 
MEd 1 udgAng

AntEnnivAhviStin  
yhdEllä  

lähtöliitännällä


